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Bl ppaaranca ofthe polshed Sfains tengh & cysle HORIZONTAL DEGERMER ,
that letsyou contol the humidity and presstre of the rice DEGERMINADOR HORIZONTAL PARA MAiZ
DEGERMINADOR HORIZONTAL PARA MILHO

Pulidor Horizontal a agua es utilizado para mejorar el
acabado superficial y la apariencia de los granos
procesados por medio de un sistema que permite

controlar la humedad y presién del volumen de arroz pecification / Especificacion / Especificacao
durante el pulimiento.
° Model / Modelo : KB40GM-L
Polidor Horizontal a &gua é utilizado para melhorar o Input Capacity (th) : *1)
acabamento superficial e a aparéncia dos gréos Capacidade de entrada (th): *1) ~2
beneficiados através de um sistema que permite controlar Capacidad de entrada (th) : *1)
a umidade e pressdo do volume de arroz durante o .
polimento. Milho
. . Material : Maize
Itdoes not occupy much space for installation. Maiz

No ocupa mucho espacio para su instalacion. .
- P P Power Requirement :

) ) 45 /6P
Nao ocupa muito espago para a instalagao. Energia (Kw):
Easy maintenance. Suction Air Volume (m*min) :
Volume sucgéo de ar (m*/min) : 50
Facil mantenimiento Volumen succion de aire (m*min) :
Facil manutencao. Suctio? Air Presstjre (kpa) :
Presséao de sucgéo de ar (kpa) : 1,0~15

Pression de succion de aire (kpa) :

Gross Weightis no included in motors (kg) :
Peso bruto sem motor (kg) : 900
Peso bruto sin motor (kg) :

*1) Input Capacity may vary depend on the condition of the material to be processed.
Any other detailed information, please ask SATAKE.

*1) Capacidade de entrada pode variar conforme a condigdo do material a ser beneficiado.
Para outras informacgdes, favor comunicar-se com a SATAKE.

*1) Capacidad de entrada puede variar de acuerdo a la condicion del material a ser procesado.
Para otras informaciones favor comunicarse con SATAKE.

Dimensions / Dimensiones / Dimensoes
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* Specifications subject to change without previous notice.

* Especificaciones pueden ser cambiadas sin informacion previa.
* As especificagoes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

*) Input material moisture contents recommendation :
12~13.5% (B.U.)

*) Recomendacién para la humedad del material de entrada:
12~13,5% (B.U.)

*) Recomendac&o para a umidade do material de entrada: - —
12~13,5%(B.U) - .

* Sistema de succao deve ser fornecido por empresa terceirizada.

* Suction system should be provided by third party.
* El sistema de succion debe ser sumnistrado por tercer.

All Satake produts are the subject of continuos development and, as a result, their specification may change and detail from those shown.
Todos os produtos da Satake estéo sujeitos a desenvolvimentos continuos e, como resultado, suas especificacdes podem mudar e deferir em detalhes dos que mostramos.
Todos los productos Satake estan en desarrollo continuo y puede resultar diferencias en las especificaciones y detalles indicados en ese catalogo.

Todos os produtos da Satake estdo sujeitos a desenvolvimentos continuos e ,como resultado, suas especificagoes podem mudar e diferir em detalhes dos que mostramos.
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